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a banking institution for the whole or part of that amount, for ac-
count of the People of Porto Rico.”’

Section 2.—That all laws or parts of laws in conflict herewith
are hereby repealed.

Section 3.—It is hereby declared that an emergency exists for
this Act to take effect immediately and, therefore, the same shall
take effect from and after its approval.

Approved, March 19, 1921.

[NO. 2] .
AN ACT

APPROPRIATING THE SUM OF ONE HUNDRED AND TWENTY-FIVE THOUSAND
(125,000) DOLLARS TO CARRY OUT THE CONSTRUCTION OF ADDITIONAL
HOUSES IN THE BARRIO OBRERO AT MARTIN PENA, OF THE CITY OF SAN
JUAN, TO FURNISH TEMPORARY SHELTER TO THE INHABITANTS OF THE
BARRIOS W SALSTPURDES! AND. “HOYO FERIO” OF SAID OITY, AND FOR
OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Porto Rico:

Section 1.—That the sum of one hundred and twenty-five thousand
(125,000) dollars, or such part thereof as may be necessary, is hereby
appropriated out of any funds in the Treasury of Porto Rico, not
otherwise appropriated, for the construction of as many houses as pos-
sible, with their proper sewerage and aqueduct system, in the Barrio
Obrero at Martin Pefia, San Juan, which houses shall be preferably
destined to furnish suitable quarters for artisans, workingmen or other
laborers, at a reasonable cost, in accordance with the provisions of ‘“‘An
Act to authorize the issuing of bonds for the purpose of constructing
houses for artisans and laborers, provide for the leasing of the same,
with a certain right to the ownership thereof, improve the sanitary
conditions of certain lands of The People of Porto Rico; promote the
creation of farms to be leased to farm laborers and to grant them
title thereto, and for other purposes,’’ approved November 27, 1917.

Section 2—That the Commissioner of the Interior is hereby au-
thorized and directed to build the aforesaid houses immediately;
Provided, That out of the amount herein appropriated, the sum oé
twenty-five thousand (25,000) dollars, or such part thereof as may
be necessary, shall be expended by the Commissioner of the Interior
of Porto Rico for the purchase and acquisition of temporary frame
houses, building materials, transportation expenses, and such other
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con alguna institucién bancaria, con cargo a El Pueblo de Puerto
Rico.”’
Seccién 2.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente

queda derogada.
Seccion 3.—Se declara por la presente que existe una emergencia

para la inmediata vigencia de la presente ley, y, por tanto, la misma
empezari a regir tan pronto sea aprobada.

Aprobada el 19 de marzo de 1921.

[No. 2.]
LEY

ASIGNANDO LA SUMA DE CIENTO VEINTICINCO MIL (125,000) DOLARES PARA
LLEVAR A CABO LA CONSTRUCCION DE CASAS ADICIONALES EN EL BA-
RRIO OBRERO DE MARTIN PENA DE LA CIUDAD DE SAN JUAN; PARA DAR
ALBERGUE TEMPORAL A LOS VECINOS DE LOS BARRIOS DE “SALSIPUE-
DES” Y “HOYO FRIO” DE DICHA CIUDAD, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por lo Asamblea Legislatiwa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Por la presente se asigna la cantidad de ciento vein-
ticinco mil (125,000) délares, o la parte de ella que sea necesaria,
de cualesquiera fondos del Tesoro de Puerto Rico, no destinados para
otras atenciones, para la construccién de tantas casas como sea posible,
con su correspondiente sistema de alcantarillado y acueducto, en el
Barrio Obrero de Martin Pefia, San Juan; las cuales se destinaran
preferentemente a suministrar viviendas adecuadas a artesanos, obre-
ros u otros trabajadores, a costo razonable, de acuerdo con lo previsto
en la “Ley para autorizar la emisién de bonos con el fin de construir
casas para artesanos y obreros; proveer el arrendamiento de las
mismas, con derecho a propiedad; para mejorar las condiciones sani-
tarias de determinados terrenos pertenecientes a El1 Pueblo de Puerto
Rico; fomentar la creacién de granjas agricolas para arrendar a tra-
bajadores agricolas y concederles su propiedad, y para otros fines,”’
aprobada el 27 de noviembre de 1917.

Seccién 2.—Por la presente se autoriza y ordena al Comisionado
del Interior la comstruccién de tales casas inmediatamente; Dispo-
niéndose, que de la cantidad por la presente ley asignada, la suma de
veinticineco mil (25,000) délares, o la parte de ella que fuere menester,
sers invertida por el Comisionado del Interior de Puerto Rico en la
compra y adquisicién de casas provisionales de madera, materiales
de construccién, gastos de transporte y demés erogaciones que fueren
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disbursements as may be necessary, so as to furnish immediate tempor-
ary shelter for the inhabitants of the barrios of ““Salsipuedes’’ and
““Hoyo Frio’’ of the city of San Juan; And provided, further, That
the Commissioner of the Interior is hereby authorized and empo,wered
to purchase directly, without intervention of the Supply Committee
created under Joint Resolution No. 14, approved April 13, 1916, en-
titled ‘“‘Joint Resolution providing for the standardization of gox;ern-
ment supplies and equipment; establishing a central purchasing
agency and a central government storehouse, creating a supply com-
mittee, and for other purposes,’’ all the equipment, materials and
supplies of any kind for compliance with the purposes of this Aect.

Section 3.—That all laws or parts of laws in conflict herewith are
hereby repealed.

Se('ztion éL..—That this Act being of an urgent nature, shall take
effect immediately after its approval.

Approved, April 11, 1921.

[No. 3.]
B T AN ACT

TO AMEND SEOTION 15 OF “AN ACT PROVIDING FOR THE ORGANIZATION OF

)
: PROVED MARCH 9, 1905, AND FOR

Be it enacted by the Legislature of Porto Rico:

‘ Sfac’cion 1.—That Section 15 of ““An Aect providing for the orga-
nization of a Board of Dental Examiners,”” approved March 9. 1905
be, and the same ig hereby amended to read as follows: : :

““Section 15.—The members of the Bdard of Dental Examiners
are au'thoriZed to administer oaths in matters referring to the discharge
of their oﬁ?lcial duties. Persons violating this Act shall be prosecuted
on complaint which may be made by any person and which should
be filed by any member of said Board, or by any other official havin
knowledge of the facts complained of,’’ :

Section 2.—All laws or . . R ;
parts of laws in conflict herey
. e ct herewith are

Section 3.—This Aect shall take effect ni
ninet o
proval. ety days after its ap-

Approved, April 19, 1921.
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necesarias, a fin de dar inmediato albergue temporal a los vecinos de
los barrios de ‘‘Salsipuedes’”’ y ‘‘Hoyo Frio’’ de la ciudad de San
Juan; Y, disponiéndose, ademds, que el Comisionado del Interior queda
por la presente autorizado y facultado para comprar directamente sin
la intervencién de la Comisién de Suministros creada por la ley titu-
lada ‘‘Resolucién Conjunta No. 14, aprobada en 13 de abril de 1916,
para regularizar el suministro de efectos y materiales del Gobierno;
para establecer una agencia central de compras y un depdsito central
del Gobierno, para crear una Comision de Suministros, y para otros

fines, todo el equipo, materiales y articulos de cualquier clase para

dar cumplimiento a los fines de esta Ley.
Seccién 3.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,

queda derogada.
Seccién 4—FEsta Ley, dado el cardcter de urgencia que reviste,
empezard a regir inmediatamente después de su aprobacidn.

Aprobada el 11 de abril de 1921.

[No. 3.1
LEY

PARA ENMENDAR LA SECCION 15 DE LA “LEY PROVEYENDO PARA LA ORGANI-
ZACION DE UNA JUNTA DENTAL EXAMINADORA,” APROBADA EL 9 DE
MARZO DE 1905, Y PARA. OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:.

Seccién 1.—Que la Seccion 15 de la ‘‘Ley proveyendo para la
Organizacion de una Junta Dental Examinadora,’”’ aprobada el 9 de
marzo de 1905, sea y por la presente es enmendada del modo siguiente:

‘“Seccion 15.—Los miembros de la Junta Dental Examinadora
estardn autorizados para tomar juramentos en asuntos referentes al
desempefio de sus cargos oficiales. Los infractores de esta Ley seran
perseguidos por denuncia que podré presentar cualquier persona y
deberé presentar cualquier miembro de dicha junta, o cualquiera otro
funcionario que tenga conocimiento de los hechos denunciados.’’

Seccién 2.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,

queda derogada.
Seccion 3.—Esta Ley empezard a regir noventa dias después de

su aprobacién,
Aprobada el 12 de abril de 1921.




